DISCURSO DO PAPA FRANCISCO
AOS PARTICIPANTES NA PLENARIA
DA CONGREGAGAO PARA AS IGREJAS ORIENTAIS

Sala Clementina
Quinta-feira, 21 de Novembro de 2013

Estimados irmaos e irmas

«Cristo € a luz dos povos»: assim comeca a Constituicao dogmatica sobre a Igreja, do Concilio

Ecuménico Vaticano ii. Do Oriente ao Ocidente, a Igreja inteira presta este testemunho ao Filho
de Deus; aquela Igreja que, como salienta em seguida o mesmo texto conciliar, «se encontra
entre todos os povos da terra [...] Pois todos os fiéis espalhados pelo orbe comunicam com os
restantes por meio do Espirito Santo» (n. 13). «De maneira que — acrescenta em seguida,
citando sao Joao Crisostomo — “aquele que vive em Roma sabe que os Indianos sao seus
membros” (Homilia sobre Jodo 65, |: PG 59, 361).

A Assembleia memoravel do Vaticano Il teve também o mérito de recordar explicitamente que nas
antigas liturgias das Igrejas Orientais, na sua teologia, espiritualidade e disciplina candnica

«resplandece aquela tradicao que vem dos Apdstolos através dos Padres e que constitui parte do
patrimonio divinamente revelado e indiviso da Igreja universal» (Decreto Orientalium Ecclesiarum,

1),

Hoje é-me verdadeiramente grato receber os Patriarcas e os Arcebispos-Mores, juntamente com
os Cardeais, os Metropolitas e os Bispos membros da Congregacao para as Igrejas Orientais.
Agradeco ao Cardeal Leonardo Sandri a saudacao que me dirigiu e estou-lhe reconhecido pela
colaboracao que recebo do Dicastério e de cada um de vés.

Esta Sessao Plenaria tenciona voltar a apropriar-se da graga do Concilio Vaticano Il e do
sucessivo magistério sobre o Oriente cristdo. Da averiguagdo do caminho percorrido surgirao
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http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_decree_19641121_orientalium-ecclesiarum_po.html
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orientagdes aptas para sustentar a missdo confiada pelo Concilio aos irmaos e irmas do Oriente,
ou seja, a de «promover a unidade entre todos os cristaos, especialmente orientais» (/bid., n. 24).
O Espirito Santo norteou-as nesta tarefa ao longo dos caminhos nao faceis da historia,
alimentando a sua fidelidade a Cristo, a Igreja universal e ao Sucessor de Pedro, também a caro
preco, nao raro até com o martirio. A Igreja inteira manifesta-vos a sua gratidao por isto!

Inserindo-me no sulco tragado pelos meus Predecessores, desejo confirmar aqui que «existem
legitimamente Igrejas particulares com tradigées proprias, sem detrimento do primado da catedra
de Pedro, que preside a assembleia universal da caridade, protege as legitimas diversidades e
vigia para que as particularidades ajudem a unidade e de forma alguma a prejudiquem» (Lumen
gentium, 13). Sim, a variedade auténtica, a variedade legitima, inspirada pelo Espirito, ndo
prejudica a unidade, mas serve-a; o Concilio diz-nos que esta variedade é necessaria para a
unidade!

Esta manha fui informado directamente pelos Patriarcas e Arcebispos-Mores sobre a situagao das

varias Igrejas Orientais: a vitalidade reflorescida daquelas que desde ha muito tempo viviam
oprimidas sob os regimes comunistas; o dinamismo missionario daquelas que se inspiram na
pregacao do Apostolo Tomé; e a perseveranga daquelas que vivem no Médio Oriente, nao raro
na condigdo de «pequena grei», em ambientes caracterizados por hostilidades, conflitos e
também perseguic¢des ocultas.

Na vossa reuniao enfrentais varias problematicas relativas a vida interna das Igrejas Orientais e a
dimens&o da diaspora, que aumentou notavelmente em todos os continentes. E necessario fazer
tudo o que for possivel para que os propositos conciliares encontrem a sua realizagao, facilitando
o cuidado pastoral tanto nos territérios que Ihes sédo proprios, como nos lugares onde as
comunidades orientais se estabeleceram desde ha tempos, promovendo a comunhao e ao
mesmo tempo a fraternidade com as comunidade de rito latino. Para isto podera ser util uma
vitalidade renovada a imprimir nos organismos de consulta ja existentes entre as Igrejas
singularmente e com a Santa Sé.

O meu pensamento dirige-se de modo especial a terra abengoada onde Cristo viveu, morreu e
ressuscitou. Nela — ouvi-o também hoje da voz dos Patriarcas presentes — a luz da fé néo se
apagou, alias, resplandece com vigor. E «a luz do Oriente» que «iluminou a Igreja universal, a
partir do momento em que sobre nés apareceu “a luz do alto” (Lc 1, 78), nosso Senhor Jesus
Cristo» (Carta Apostolica Orientale Lumen, 1). Por isso, cada catélico tem uma divida de

reconhecimento em relagéo as Igrejas que vivem naquela regido. Delas podemos aprender, entre
outras coisas, a dificuldade do exercicio quotidiano de espirito ecuménico e dialogo inter-religioso.
Com efeito, o contexto geografico, historico e cultural em que elas vivem, desde ha séculos,
transformou-as em interlocutoras naturais de numerosas outras confissdes cristas e de diversas
religides.
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Uma grande preocupacao é causada pelas condigdes de vida dos cristdos, que em muitas partes
do Médio Oriente sofrem de maneira particularmente grave as consequéncias das tensdes e dos
conflitos em acto. A Siria, o Iraque, o Egipto e outras areas da Terra Santa, as vezes derramam
lagrimas. O Bispo de Roma né&o estara em paz enquanto houver homens e mulheres, de qualquer
religido, feridos na sua dignidade, desprovidos do necessario para a sobrevivéncia, privados do
futuro, obrigados a condicao de profugos e refugiados. Hoje, juntamente com os Pastores das
Igrejas do Oriente, dirigimos um apelo a fim de que seja respeitado o direito de todos a uma vida
digna e a professar livremente a prépria fé. Nao nos resignemos a pensar no Médio Oriente sem
os cristaos, que ha dois mil anos confessam o nome de Jesus, inseridos plenamente como
cidadaos na vida social, cultural e religiosa das nag¢des as quais pertencem.

O sofrimento dos mais pequeninos e dos mais frageis, com o siléncio das vitimas, levantam uma
interrogacao insistente: «Quanto falta da noite?» (/s 21, 11). Continuemos a vigiar, como a
sentinela biblica, convictos de que o Senhor ndo nos fara faltar a sua ajuda. Por isso, dirijo-me a
Igreja inteira para a exortar a oracao, que sabe alcangar do Coragao misericordioso de Deus a
reconciliacdo e a paz. A oragao desarma a ignorancia e gera dialogo onde existe conflito. Se for
sincera e perseverante, tornara a nossa voz mansa e firme, capaz de se fazer ouvir também pelos
Responsaveis das Nagoes.

Por fim, dirijo 0 meu pensamento a Jerusalém, onde todos nds nascemos espiritualmente (cf. S/
87, 4). Desejo-lhe toda a consolacgao, a fim de que possa ser verdadeiramente profecia daquela
convocagao definitiva, de Oriente a Ocidente, disposta por Deus (cf. Is 43, 5). Os Beatos Joao
XXIII e Jodo Paulo I, pacificadores incansaveis na terra, sejam 0s nossos intercessores no ceéu,
com a Santissima Mae de Deus, que nos ofereceu o Principe da Paz. Invoco a Béngao do Senhor
sobre cada um de vOs e sobre as amadas Igrejas Orientais.
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